VIAJEROS MODERNOS.
CRISTOBAL_COLON.

Carte générale des quatre Voyages de Colomb.
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Itinerario general de los cuatro viajes de Cristobal Colon.
lan alta, fea y hecha espuma. El viento no era para ir adelante, ni daba lugar para correr hicia algun jamds fue visto tan espantoso: un dia con la noche ardié como forno; y asi echaba la llama con los
cabo. Alli me detenia en aquella mar fecha sangre, herbiendo como caldera por gran fuego. El cielo i rayos, que cada vez miraba yo si me habia llevado los masteles y velas venian con tanta furia espan=~
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tables que todos creiamos que me habian de fundir los navios. En todo este tiempo jamds cesd agua [.JEI
cielo, v no para decir que llovia, salvo que resegundaba otro diluvio. Le genle nsi.tnha ya tan molida
rque deseaban la muerle para salir de tantos martirios. Los navios ya habian perdido dos veces las
barcas, anclas, cuerdas, y estaban abiertes, sin velas. . =8

Cuando plugo & nuestro Sefior volvi & Puerto Gordo, adonde repr!r.é lo mejor quelpude. \'ulv! otra
vez hicia Veragua para mi viage, aunque yo no estuviera para ello. Todavia era el viento v corrientes
contrarios. Llegué casi adonde antes, y alli me salib otra vez el viento y corrientes al encuentro, y vols
otra vez al puerto, que no osé esperar la oposicion de Salurno con mares .[:m. deshn'r.'u_mlos en cosla
brava, porque las mas de las veces trae tempestad 6 fuerte tiempo. Esto fué dia de Navidad en ]lmtas
de misa, Volvi otra vez adonde yo habia salido con harla faliga; y pasado afio nuevo torné & la porfia,
que anngque me hiciera buen tiempo para mi viage, va tenia los navios inavegables, y la gfinLB muerta
v enferma. Dia de la Epifania llegué & Veragua, ya sin aliento : alli me depnm’ nuestro Sefor un rio y
seguro puerto, bien que & la entrada no tenia salve 10 p;.tlmo.s de ﬁ.n_ldn : melime en él C{JIT-;:PBI-?H, y el
dia siguiente recordo la fortuna : si me falla fuera, no pudiera emr;r a4 cansa del h_nnf.o. Llovio sin cesar
fasta 14 de febrero, que nunca hubo lugar de entrar en la tierra, ni de me remediar en nada; y estando
ya seguro @ 24 de enero, de improviso vino el rio muy alto y fuerte; quebréme las amarras y proeses (%),
v hubo de llevar los navios, y cierto los vi en mayor peligro que nunca. Remedié nuestro Seiior, como
‘siemprc hizo. No sé si hobo otro con mas martirios. A 6 de febrero, lloviendo, inyié 70 hombres la
tierra adentro; y & las 5 legnas fallaron muchas minas; los indios que iban con ellos los llevaron 4 un
cerro muy alto, y de alli les mostraron hicia toda parte cuanto los ojos aleanzaban, diciendo que en toda
parte habia uru,lv que hicia el poniente llegahan las minas 20 jornadas, y nombraban las villas y lugares,
y adonde habia de ello mas 6 menos. Despues supe yo que el Quibien que habia dado estos indios, les
habia mandado que fuesen & mostrar Jas minas lejos y de otro su contrario; y que adentro de su pueblo
cogian, cuando él queria, un hombre en diez dias una mozada de oro : los indios sus criados y testigos
de esto traige conmigo. Adonde él tiene el pueblo Ilegan las barcas. Volvio mi hermano con esa gente,
y todos con oro que habian cogido en cuatro horas que fue alld 4 la estada. La calidad es gmnde,.porque
ninguno de estos jamds habia visto minas, y los mas oro. Los mas eran gente de la mar, v casi tolr_lus
grumetes. Yo tenia mucho aparejo para edificar y muchos baslimentos. Asenté pueblo, y di muchas didivas
al Quibian, que asi llaman al sefior de la tierra; y bien sabia que no habia de durar la concordia : ellos
muy riisticos y nuestra gente muy importunos, y me aposesionaba en su término : despues que ¢l vido
las cosas fechas y el trafago tan vivo acordd de las quemar y matarnos & todos : muy al reves salid su
propésito : quedd wprpso él, mugeres y fijos y criados; bien que su prision durd poco : el Quibian se fuyd
4 un hombre honrado, & gunien se habia entregado con guarda de hombres; ¢ los hijos se fucron & un
maestre de navio, 4 quien se dieron en él & buen recaudo. ¢

En enero se habia cerrado la boca del rio. En abril los navios estaban todos comidos de broma, y no
los podia sostener sobre agua. En este tiempo hizo el rio una canal, por donde saqué tres dellos vaclc_la:
con gran pena. Las barcas volvieron adentro por la sal y agua. La mar se puso alta y.fea, y no les dej6
salir fuera : los indios fueron muchos y juntos y las combatieron, y en fin los matavon. Mi hermano y la
otra gente toda estaban en un navio que quedo adentro : yo muy solo de fuera en tan hrava costa, con
fuerte fiebre, en tanta fatiga : la esperanza de escapar era muerta : subi asi trabajando lo mas alto, lla-
mando 4 voz temerosa, llorando y muy aprisa, los maestros de la guerra de voestras Altezas, 4 todos
cuatro los vienlos, por socorro; mas nunca me respondieron. Cansado, me dormeei gimiendo : una voa
muy piadosa of, diciendo : « ;O estulto y tardo & creer y 4 servir & tu Dios, Dios de lodos! ;Qué hizo
» €1 mas por Moysés 6 por David su siervo? Desque naciste, siempre €l tuvo de i muy grande cargo.
» Guando te vido en edad de que €l fue contento, maravillosamente hizo sonar tu nombre en la tierra.
» Las Indias, que son parte del mundo, tan ricas, te las dio por tuyas : tit las repartiste adonde te plugo,
» y te dio poder para ello. De los atamientos de la mar océana, que estaban cerrados con cadenas tan

(*) Debe decir proises ¢ proizes. Prois es la piedra i otra cosa lirme en tierra donde se amarran las embarcaciones.
Hoy se llama noray. (N.)
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» fuertes, te did las llaves; y fuiste obedescido en tantas tierras, y de los cristianos cobraste tan hon-
» rada fama. ;Qué hizo el mas alto pueblo de Israel cuando le sacé de Egipto? ;Ni por David, qué de
» pastor hizo rey en Judea? Tornate 4 €I, y conoce ya Lu yerro : su misericordia es infinita : tu vejez no
» impedird d toda cosa grande : muchas heredades tiene él grandisimas. Abrahan pasaba de cien afios
» cuando engendré 4 Isaac, jni Sara era moza? Ti llamas por socorro incierto : responde, ;quién te ha
» afligido tanlo y tantas veces, Dios 6 el mundo? Los privilegios y promesas que dd Dios, no las que-
» branta, vi dice despues de haber recibido el servicio, que su intencion ho era esla, y que se entiende
» de otra manera, ni di martirios por dar color 4 la fuerza : 6l v4 al pié de la letra : todo lo que ¢l
» promete cumple con acrescentamiento : jesto es uso? Diclio tengo lo que tu Criador ha fecho por i y
» hace con todos. Ahora medio muestra el galardon de estos afanes y peligros que has pasado sirviendo
» & otros. » Yo asi amortecido oi todo; mas no luve yo respuesta & palabras tan ciertas, salvo llorar
por mis yerros. Acab él de fablar, quien quiera que fuese, diciendo : « No temas, confia : todas estas
» tribulaciones estin escritas en piedra marmol, y no sin causa. »

Levantéme cuando pude; y al cabo de nueve dias hizo bonanza, mas no para sacar navies del rio.
Recogi la gente que estaba en tierra, y todo el resto que pude, porque no bastaban para quedar y para
navegar los navios. Quedara yo & sostener el pueblo con todos, si vuestras Allezas supieran de ello. El
temor que nunca aportarian alli navios me determiné 4 esto, ¥ la cuenta que cuando se haya de proveer
de socorro se proveeri de todo. Parti en nombre de la Santisima Trinidad, la noche de Pascua, con los
navios podridos, abrumados, todos fechos agugeros. Alli en Belen dejé uno, y hartas cosas. En Bel-
puerto hice otro lanto. No me quedaron salvo dos en el estado de los olros, y sin bareas y bastimentos,
por haber de pasar 7000 millas de mar y de agua, 6 morir en la via con fijo y hermano y tanta gente.
Respondan ahora los que suelen tachar y reprender, diciendo alld de en salvo - spor qué no haciades
esto alli? Los quisiera yo en esta jornada. Yo bien ereo que otra de olro saber los aguarda : & nuestra
fe es ninguna.

Llegué & 13 de mayo en la provincia de Mago, que parte con aquella del Catayo (4), ¥ de alli parti

para la Espafiola : navegué dos dias con buen tiempo, v despues fue contrario. El camino que yo llevaba
era para desechar tanto niimero de islas, por no me embarazar en los bajos de ellas. La mar brava me
hizo fuerza, y hube volver atrds sin velas : surgi 4 una isla adonde de golpe perdi tres anclas, y 4 la
media noche, yue parecia que el mundo se ensolvia, se rompieron las amarras al otro navio, y vino
sobre mi, que fue maravilla como no nos acabamos de se hacer rajas : el ancla, de forma que me quedo,
fue ella despues de nuestro Sefior, quien me sostuvo. Al cabo de seis dias, que ya era bonanza, volvi 4
mi camino : asi ya perdido del todo de aparejos y eon los navios horadados de gusanos mas que un panal
de abejas, y la gente tan acobardada y perdida, pasé algo adelante de donde yo habia llegado denantes :
alli me torné 4 reposar atrés la fortuna : paré en la misma isla en mas seguro puerto : al cabo de ocho
dias torné 4 la via y llegué & Jamaica en fin de junio, siempre con vientos punteros (2), y los navios e
peor estado-: con tres bombas, linas y calderas no podian con toda la genle vencer el agua que entraba
en el navio, ni para este mal de broma hay otra cura. Cometi el camino para me acercar i lo mas cerca’
de la Espanola, que son 28 leguas; y no quisiera haber eomenzado. El otro navio corrié & buscar puerto
casi anegado. Yo porfié la vuelta de la mar con tormenta. El navio se me aneg0, que milagrosamente
me trujo nuestro Sefior 4 tierra. ;Quién creyera lo que yo aqui escribo? Digo que de cien partes no he
dicho la una en esta letra. Los que fueron con el almirante lo atestigiien. Si place i vuestras Altezas de
me hacer merced de socorro un navio que pase de 64, con 200 quintales de bizeocho y algun otro bas—
limento, abastard para me Ilevar & mi y i esta genle 4 Espania de la Espailola. En Jamaica ya dije que
no hay 28 leguas i la Espaiiola. No fuera yo, bien que los navios estuvieron para ello. Ya dije que me
fue mandado de parte de vuestras Altezas que no llegase 4 alld. Si este mandar ha aprovechado, Dios
lo sabe. Esla carta invio por via y mano de indios ; grande maravilla serd si alli lleza.

(') Asilo dice Marco Polo en el cap, 65 de su Viaje, y de alli tomé Colon probablemente esta noticia, ereyendo era aguel
¢l continente de la Asia. (N.)

(%) Vientopuntero,lo mismo que viento escaso, o ¢l que sopla por la proa 6 de la parte adonde dehe dirijirse la derrota. (N.)
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De mi viage digo : que fueron 4150 personas conmigo, en que hay hartos suficientes para pilotos y
grandes marineros : ninguno puede dar razon cierta por donde fai yo ni vine : la razon es muy presta,
Yo parti de sobre el puerto del Brasil : en la Esparniola no me dejo la tormenta ir al camino que yo
queria : fue por fuerza correr adonde el viento quiso. En ese dia cai yo muy enfermo : ninguno habia
navegado hécia aquella parte : cesd el viento y mar dende & ciertos dias, y se mudé la tormenta en
calmerfa y grandes corrientes. Fui & aportar & una isla que se dijo de las Bocas, y de alli & tierra
firme. Ninguno puede dar cuenta verdadera de esto, porque no hay razon que abaste ; porque fue ir con
corriente sin ver lierra tanto nimero de dias. Segui la costa de la tierra firme : esta se asentd con
compis y arte. Ninguno hay que diga debajo cuil parte del cielo 6 cudindo yo parti de ella para venir 4
la Espaniola. Los pilotos creian venir & parar & la isla de Sanci-Joan; y fue en tierra de Mango,
400 leguas mas al poniente de adonde decian. Respondan, si saben, adende es el silio de Veragua.
Digo que no pueden dar otra razon ni cuenta, salvo que fueron & nnas tierras adonde hay mucho oro,
v certificarle ; mas para volver & ella el camino tienen ignoto, seria necesario para ir & ella descubrirla
eomo de primero. Una cuenta hay y razon de astrologia, y cierta : quien la entiende esto le abasta.
A vision profética se asemeja esto. Las naos de las Indias, si no navegan salvo & popa, no es por Ia
mala fechura, ni por ser fuertes; las grandes corrientes que alli vienen ; juntamente con el viento hacen
que nadie porfie con bolina, porque en un dia perderian lo que hubiesen ganado en siele ; ni saco cara~
bela aunque sea latina portuguesa. Esla razon hace que no naveguen, salvo con colla, y por esperarle
se detienen & las veces seis y ocho meses en puerlo; ni es maravilla, pues que en Espaiia muchas veces
acaece otro tanto.

La gente de que escribe papa Pio ('), segun el sitio y sefias, se ha hallado, mas no los caballos,
pretales y frenos de oro, ni es maravilla, porque alli las tierras de la costa de la mar no requieren,
salvo pescadores, ni yo me detuve porque andaba & prisa. En Cariay, y en esas tierras de su comarca,
son grandes fechiceros y muy medrosos. Dieran el mundo porque no me detuviera alli una hora. Cuando
llegué alli luego me inviaron dos muchachas muy ataviadas : la mas vieja no seria de once aiios y la
otra de siete; ambas con tanta desenvollura que no serian mas unas p.... : traian polvos de hechizos
escondidos : en llegando Jas mandé adornar de nuestras cosas y las invié luego 4 tierra : alli vide una
sepultura en el monte, grande como una casa y labrada, v el euerpo descubierto y mirando en ella.
De otras artes me dijeron y mas excelentes. Animalias menudas y grandes hay hartas y muy diversas
de las nuestras. Dos puercos hube yo en presente, y un perro de Irlanda no osaba esperarlos. Un ba-
llestero habia herido una animalia, que se parece & gato paul, salvo que es mucho mas grande, y el
rostro de hombre : teniale atravesado con una saeta desde los pechos & la cola, y porque era feroz le
habo de cortar un brazo y una pierna : el puerco en viéndole se le encrespb y se fue huyendo : yo
cuando esto vi mandé echarle begare, que asi se llama adonde estaba : en llegando & é1, asi estando &
la muerte y la saeta siempre en el cuerpo, le eché la cola por el hocico v se la amarré muy fuerte, y
con la mano que le quedaba le arrebat6 por el copete como 4 enemigo. El auto tan nuevdy hermosa
monteria me hizo escribir esto. De muchas maneras de animalias se hubo, mas todas mueren de harra.
Gallinas muy grandes y la pluma como lana vide hartas. Leones, ciervos, corzos otro tanto, y asi aves.
Cuando yo andaba por aquella mar en fatiga en alzunos se puso heregia que eslibamos enfechizados,
que hoy dia estin en ello. Otra gente fallé que comian hombres : la desformidad de su gesto lo dice.
Alli dicen que hay grandes mineros de cobre : hachas de ello, otras cosas labradas, {undidas, soldadas
hube, y fragnas con todo su aparejo de platero y los erisoles. Alli van vestidos: y en aquella provincia
vide sibanas grandes de algodon, labradas de muy sotiles labores; otras pintadas muy sutilmente d
colores con pinceles. Dicen que en la tierra adentro hicia el Catayo las hay tejidas de oro. De fodas
estas tierras y de lo que hay en ellas, falta de lengua, no se saben tan presto. Los pueblos, bien que
sean espesos, cada uno tiene diforenciada lengua, v es en tanto que no se entienden los unos con los

(*) Pio Il que pubtied un libro cuyo titulo ¢s ; Gosmographia seu hisoria rerusn ubique gestarum locorumque des-
eriplio. {Bossil)
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otros, mas que nos con los de Arabia. Yo creo que esto sea en esta gente salvage de la costa de la mar,
mas no en la tierra dentro.

El Pécar @ Dicafilo (*).

Cuando yo descubri las [ndias dije que eran el-mayor sefiorio rico que hay en el mundo. Yo dije del
oro, perlas, piedras preciosas, especerias, con los tratos y ferias, y porque no parecié todo tan presto
foi escandalizado. Este castigo me hace agora que no diga salvo lo que yo oigo de los naturales de la
tierra. De una oso decir, porque hay tantos lestigos, y es que yo vide en esta Lierra de Veragua mayor
seilal de oro en dos dias primeros que en la Espaiiola en cuatro aiios, y que las tierras de la comarca
no pueden ser mas fermosas ni mas labradas, ni la gente mas cobarde , y buen puerto, y fermoso rio,
y defensible al mundo. Todo esto es seguridad de los cristianos y certeza de sefiorio, con grande espe-
ranza de la honra y acrescentamiento de la religion cristiana ; y el camino alli seri tan breve como 4
la Espaiiola, porque ha de ser con viento. Tan sefiores son vuestras Altezas de esto como de Jerez
Toledo : sus navios que fueren alli van & su casa. De alli sacardn oro ; en otras tierras, para haber de
lo que hay en ellas, conviene que se lo lleven, & se volverin vacios, y en la tierra es necesario que fien
sus personas de un salvage.

Del otro que yo dejo de decir, ya dije por qué me encerré : no digo asf, ni que yo me afirme en el
tres doble en todo lo que yo haya jamés dicho ni escrito , y que yo est6 4 la fuente, genoveses, vene-
cianos y loda gente que tenga perlas, piedras preciosas y olras cosas de valor, todos Jas llevan hasta
el cabo del mundo para las trocar, convertir en oro : el oro es excelentisimo : del oro se hace tesoro,

(*) Covier supone que ¢l puerco de que habla aqui Colon es el pécar, leclion montés de America, conocido con €l nombre
de dicotilo,




